
P23に
指差し手帳の

何がオススメですか？

What do you recommend.

〇名の席はありますか？

Do you have a table for 〇 people?

指さし会話帳

 point and talk
 私は日本語が話せないので以下の文と単語を指してください。

 Point to the sentences and works to communicate

 食事DINE

買い物
SHOPPING

○○売り場はどこですか？

Where is your ○○ department?

○○まで送りたいです。

I want to send it to ○○.

これをください。

I would like to buy this.

○○は食べません。

I can’t don’t eat ○○.

○○が欲しいです。

I would like ○○

ただいま案内します。 / 満席です 。 

I will take you to your table. / The restaurant is full.

I will take you to your table. / The restaurant is full.

I will take you to your table. / The restaurant is full.

I will take you to your table. / The restaurant is full.

こちらの用紙にご記入ください。 / できません。

Please fill out this from. / We cannot do that.

○○がオススメです。

I recommend 〇〇.

ただいまお持ちいたします。 / ご用意できません。

I will bring it now. / We cannot prepare that.

I will bring it now. / We cannot prepare that.

I will bring it now. / We cannot prepare that.

I will bring it now. / We cannot prepare that.

EMERGENCY 緊急

PAY 支払い

USEFUL 便利なフレーズ

救急車を呼んでください。

Please call me an ambulance.

免税になりますか？

Is this duty free?

領収書・税金の払い戻しの申請書をください。

Please give me a receipt / a tax-return form.

電子マネーで支払いたいです。

I want to pay with e-money.

クレジットカードは使えますか？

Can I use a credit card?

タクシーを呼びたい。

I want to call a cab/ taxi.

○○はどこですか?

Can I use a credit card?

Ｗｉ-Ｆｉは使えますか？

Can I use Ｗｉ-Ｆｉ？

病院に行きたいです。 / 具合が悪いです。

I want to go to a hospital. / I don’t feel well.

現金のみです。 / このカードは使えます。

No, cash only. / Yes, you can use a credit card.

I lost ○○. / I misplaced ○○.○○をなくしました。 / ○○を置いてきました。

このコードを読み取ってください。 / ここにかざしてください。

Please scan this code. / Please place here.

移動
TRANSPORTATION

○○に行きたいです。

I want to go to ○○.
○○ホテル
Hotel

○○レストラン
restaurant

○○駅
Station

近くのコンビニ
Nearby conveniance store.

Police 警察警察
110

Emergency 救急 救急 
119 緊急電話番号

Emergency phone number

生理用品
Sanitary

Smoking
喫煙所

Rest room
トイレ

Prem/Strollerベビーカー

Slope
スロープ

Wheelchair車いす

Nursingroom
授乳室

Nappy/ diaper
おむつ

Wallet
お財布

スーツケース

Suitcase

パスポート

Passport

Key
鍵

Nausea
吐き気

Stomachache 
腹痛

Smartphone
スマートフォン

非常口

Emergencyexit

薬
Medicine

Fever
発熱

Injuries
怪我

Illness
病気

置き忘れ

Forgottenitem

Lost
なくす

博物館
Museum

Artmuseum
美術館

デパート

Departmentstore

スーパー
Supermarket

Bank
銀行

Taxi stand
タクシー乗り場

Bus stop
バス乗り場

駅

Trainstation

Escalatorエスカレーター

Elevator
エレベーター

エビ
Shrimp

貝類
Shellfish

化粧品
Cosmetics

お土産
Souvenir

日用品

Dailygoods

お茶
Tea

お菓子
Sweets

家電

Homeelectronics

鶏
Chicken

豚
Pork

Beef
牛

Soybeans
大豆

Sobanoodle
そば

Wheat
小麦

Dairyproducts
乳製品

Egg
卵

Fish
魚

Allergy
アレルギー

Cigarettes
たばこ

Accessory

アクセサリー

文房具
Stationery

Alcohol
酒

Seaweed
海藻類

Wildvegetable
山菜類

Mushroom
キノコ

野菜
Vegetables

Crab
カニ

カード
Card

Parson
人

Night
泊

Floor
階部屋番号

Roomnumber
Yen
円

Cash
現金

Sign
サイン支払回数

Number ofpayments

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

When
いつ

どうやって
How

What
なにが

Where
どこで

Why
なぜ

Who
誰が

はい
Yes

No

PM 時
分time minutes

AM

いいえ

23

24

付録付き！！
Includes a pointing

phrasebook appendix
 on page 23!!
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麻生区
Asao Ward

多摩区
Tama Ward

Yokohama Cit y

Tokyo

宮前区
Miyamae Ward

高津区
Takatsu 
Ward

中原区
Nakahara 
Ward

川崎区
Kawasaki Ward

横浜
Yokohama Sta.

新百合ヶ丘駅
Shin-Yurigaoka Sta.

登戸駅
Noborito Sta.

鷺沼駅
Saginuma Sta.

武蔵溝ノ口駅
Musashi-Mizonokuchi Sta.

新宿Shinjuku Sta.

東京Tokyo Sta.

羽田空港
Haneda Airport

JR南武線

田園
都市
線

小田
急線

京急空
港線

ENJ
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KAW
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KI

幸区
Saiwai Ward

Od
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n-t
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Lin
e
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u 
To
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in
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Yok
osu
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Lin
e
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ai
n 
Li
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JR Nambu Line

Keikyu
 Airpo

rt Line

Keikyu Daishi Line

Ke
ik
yu
 M
ai
n 
Lin
e

川崎駅
Kawasaki Sta.

京急大師線

京
急
本
線

Kamaku ra
C i t y

鹿島田駅
Kashimada Sta.

渋谷
Shibuya Sta.

東
急
東
横
線

箱根
登山
鉄道

Hakone
C i t y

箱根湯本
Hakoneyumoto Sta.

Let
’s g

o!

KAW
ASA

KI

横
須
賀
線

武蔵小杉駅
Musashi-Kosugi Sta.

横須賀線 東
海
道
本
線

鎌倉
KamakuraSta.

京急川崎
Keikyu Kawasaki Sta.

東海
道本
線

Hak
one
 Toz
an R
ailw
ay

Yokosuka Line

Tok
aido

 Ma
in Li
ne

品川
Shinagawa Sta.

Kawasaki, the second most populous city in Kanagawa.
This guidebook is a tourist guide map that introduces
the attractions in Kawasaki, focusing on the areas around
seven major stations.

川崎 観光
KAWASAKI TOURISM

神奈川県内で2番目に人口の多い都市『川崎』。本ガイドブッ
クは7つの主要駅周辺エリアを中心に川崎観光の魅力を紹
介する観光ガイドマップです。

空の玄関口
「羽田空港」から 16min約

Tamagawa Sky Bridge

多摩川スカイブリッジ

全長675ｍの
川崎と羽田空港をつなぐ橋！
675-meter-long bridge connectingKawasaki and Haneda Airport!

川崎市MAP
Kawasaki City Map

Access
ア ク セ ス

JR南武線を主軸に川崎を探索!主要な都市への便利なネットワークも旅に彩 りをもたらします。
Explore Kawasaki with the JR Nambu Line as the main line! A convenient network to major cities also adds  color to your trip.

JR南武線
JR Nambu Line

JR Keihin-Tohoku Line
JR京浜東北線

Keikyu Airport Line
京急空港線

Tokyu Toyoko Line
東急東横線

Tokyu Den-en-toshi Line
東急田園都市線

Odakyu Line
小田急線

鹿
島
田

品
川

東
京

武
蔵
小
杉

横
浜

武
蔵
溝
ノ
口

鷺
沼

登
戸

新
百
合
ヶ
丘

Shin-Yurigaoka
Sta.

Noborito Sta.
Kashimada
Sta.

Kawasaki
Sta.

Tokyo Sta. Shinagawa Sta.

Keikyu
Kamata
Sta.

Haneda
AirportMusashi-

Mizonokuchi
Sta.

Musashi-Kosugi
Sta.

Yokohama Sta.
Saginuma
Sta.

Shinjuku Sta. Shibuya Sta.

京
急
蒲
田

羽
田
空
港

川
崎

京急空港線

JR京浜東北線

JR南武線

東急東横線

小田急線

渋
谷

新
宿

東
急
田
園
都
市
線

JR Nambu Line

Tokyu Toyoko Line

JR Keihin-Tohoku Line

Keikyu Airport LineOdakyu Line

Tokyu Den-en-toshi Line

川崎から主要駅へのアクセス Access to major stations from Kawasaki

東京駅Tokyo Sta.

ＪＲ東海道本線

品川駅 Shinagawa Sta.

ＪＲ東海道本線

JR Tokaido Main Line

JR Tokaido Main Line

横浜駅 Yokohama Sta.

ＪＲ東海道本線
JR Tokaido Main Line

羽田空港駅
Haneda Airport Sta.

京急空港線
Keikyu Airport Line

8
16

18
9分min.

分
min.

分
min.

分
min.

鎌倉駅Kamakura Sta.

ＪＲ横須賀線
JR Yokosuka Line

39分min.
約約

約箱根湯本駅
Hakoneyumoto  Sta.

ＪＲ東海道本線＋箱根登山線
JR Tokaido Main Line + Hakone Tozan Line

90分min.
約

約 Approx.

Approx.

Approx.

Approx.

Approx.

Approx.約

About 16 min. from Haneda Airport, the gateway 
to the sky

京
急
川
崎
か
ら

*The above times on train are calculated based on holiday timetable.(As of March 2026) The above time includes transfers and waiting time.※掲載の乗車時間は休日時の乗車を想定し算出しています。(2026年3月時点) なお、所要時間には乗り換え、待ち時間が    含まれます。
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稲毛神社

縁道食堂

東海道BEER川崎宿工場

東海道かわさき宿
交流館

川崎モアーズアゼリア

カワスイ
水族館

ラ チッタデッラ

ラゾーナ
川崎プラザ
LAZONA
Kawasaki Plaza

Kawasaki More's

Himaraya

Matsunoki

Inage Shrine

Tokaido BEER
Kawasakishuku Brewery

En Michi Kitchen

Monarizan川崎ルフロン

アトレ川崎
第
一
京
浜

D
ai
ic
hi
 K
ei
hi
n

松の樹

川崎駅
Kawasaki Sta.

Keikyu Kawasaki Sta.
京急川崎駅

Kawasaki City 
Hall Sky Deck

川崎市役所 
スカイデッキ

ヒマラヤモナリザン

京
急
本
線

Ke
ik
yu
 M
ai
n 
Li
ne

京急
大師
線

Kei
kyu
 Da
ish
i Li
ne

JR
京
浜
東
北
線

JR
 K
ei
hi
n-
To
ho
ku
 L
in
e

LA CITTADELLA

Atre Kawasaki

川崎ダイス
Kawasaki DICE

Kawasaki LeFRONT

Kawasaki Sta. Area

ラゾーナ川崎プラザ
LAZONA Kawasaki Plaza

26 -2 Ekimaehoncho, Kawasaki Ward

TEL 044-211-3871

川崎区駅前本町26-2

デリチカ＆ライフグラン
グルメッセ

10：00～21：00
11：00～23：00

※一部店舗は営業時間が異なります。

DELICHIKA & LIFEGRAND 10：00～21：00
GOIRMESSE　11：00～23：00

Note: Hours may vary at some stores.

アゼリア
Shopping Mall Kawasaki Azalea

Shopping Mall
Kawasaki Azalea

TEL

1F,Honcho Coop.  1- 4 -1 Honcho, Kawasaki Ward

044-272-3639

月～金17：30～22：00（LO：21時30分）
火曜日定休
土・日・祝日：12時～22時（LO：21時30分）

川崎区本町１-4-1本町コーポ 1F

東海道BEER川崎宿工場
Tokaido BEER Kawasakisyuku Brewery

TEL

1-8 -4 Hoｎcho,
Kawasaki Ward

044-280-7321
9：00～17：00

川崎区本町1-8-4

東海道かわさき宿交流館
Tokaido Kawasaki Shuku Koryukan

Tokaido Kawasaki Shuku
Koryukan

1 Miyamotocho Kawasaki Ward

TEL 044-200-0281

9：00～21：00所在地：川崎区宮本町１

川崎市役所 スカイデッキ
Kawasaki City Hall Sky Deck

9-10F, Kawasaki LeFRONT  1-11 Nisshin-cho,
Kawasaki Ward, 

KAWASUI Kawasaki Aquarium

KAWASUI
Kawasaki Aquarium

カワスイ 川崎水族館

044-222-3207

10：00～20：00最終入館（19：00）

川崎区日進町1-11川崎ルフロン9-10F

TEL

4-1 Ogawa-cho, Kawasaki Ward

LA CITTADELLAラ チッタデッラ

044-223-2333

ショッピング11:00～21:00
レストラン　11:00～22:30（カフェ 11:00～21:00）

川崎区小川町4-1

TEL

Mon‒Fri 5:30 PM ‒ 10:00 PM
(Last Order 9 :30 PM)
Sat , Sun & Publ ic Hol idays
12:00 PM ‒ 10:00 PM
(Last Order 9 :30 PM)
Closed on Tuesdays

川崎市の中心地となる川崎駅周辺には、大型商業施設やレジャー施設、飲食店が充実しています。
川崎で遊ぶならまずはここ！
The area around Kawasaki Sta., the center of Kawasaki City, is full of large 
commercial complexes, leisure facilities, and restaurants.
This is the place to start when exploring Kawasaki!

世界一短い!?

プチカレーター

川崎モアーズにある「世界一短いエス

カレーター」が、ギネスブック91年版

で認定されています！

The “World's Shortest E
scalator”

at Kawasaki More's has been 

recognized by th
e Guinness

Book of World Records

91st Edition!

段数
たった5段！
Only 5 steps!

The shortest in the
 world!? Petit esca

lator

P I C K  U P !

株式会社 チッタ エンタテイメントが、プロデュース・運営する
「ラ チッタデッラ」は、 イタリアのヒルタウン（丘の上の街）を
モチーフにデザインされた複合商業施設です。
『エンターテイメント＆カルチャー』、『イタリア』、『ロマンス』を
コンセプトに作られた施設内には、首都圏最大級のシネコン「チ
ネチッタ」や大型ライブホール「クラブチッタ」、シン・都市型サウ
ナ施設「saunahouse」を中心に、ショップ&レストランや、美容・
ウェルネス、ウェディングなどのサービスが集まる楽しみいっぱ
いのエンターテイメントの街です。

Produced and operated by CITTA Entertainment Co., Ltd., La 
Cittadella is a commercial and entertainment complex designed 
after an Italian hill town.
Based on the concepts of Entertainment & Culture, Italy, and 
Romance, the area features the large cinema complex Cinecittà, 
the live music venue Club Città, and the urban sauna facility 
saunahouse, along with a variety of shops, restaurants, and 
wellness services.

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット

天気がいいと富士山がみえるかも・・・？
If the weather is good, 
you may be able to see Mt. Fuji.

江戸時代の川崎宿の歴史を

気軽に学べる

Discover
 the his

tory of 
Kawasak

i-juku 

in the E
do perio

d, 

in a fun
 and eas

y way

JR川崎駅直結！

買い物も食事も！

Directly
 connec

ted to 

JR Kaw
asaki S

tation! 

Enjoy s
hopping

 and 

dining a
ll in on

e place
!

CC BY 4.0 by川崎市

川崎駅周辺

※営業時間につきましての詳細は、HPをご確認下さい
Opening Hours: 10:00‒20:00, Last admission: 19:00
Note: Please check our website for details on business hours.

72-1 Horikawa-cho, Saiwai Ward

TEL 044-874-8000
10：00～21：00

幸区堀川町72-1

※掲載内容は変更となる場合が
ございます
The information 
is subject to change.

©（一社）川崎市観光協会

google Map

バーホッピング
Bar Hopping 

English Tour

Shopping: 11:00‒21:00
Restaurants: 11:00‒22:30 (Cafés: 11:00‒21:00)

年末年始(12/29~1/3)を
除く毎日(土日祝日を含む)
Open daily except Dec 29‒Jan 3
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川崎大師
平間寺

仲見世通り

Sumiyoshi Tsubo Yakiimo Amaiwa

Zanmaian Mishimaya

住𠮷
つぼ焼き芋
甘い和

三昧庵みしまや

若宮八幡宮
金山神社

八ツ目やまつもと
Yatsumeya Matsumoto

石渡屋
Ishiwataya

肉は松坂屋
Matsuzakaya Meat

Kawasaki Daishi
Heikenji Temple

自動車交通安全
祈祷殿

瀋秀園
Shinshu-en Garden

大師公園

川崎大師駅
Kawasaki-Daishi Sta.

東門前駅京急大師線

国道409号線

Wakamiya Hachimangu
Shrine Kanayama Shrine

National Route 409

Keikyu Daishi Line
Higashi-Monzen Sta.

Prayer Hall
for Safe Driving

Nakamise-dori Street

Daishi-Koen Park

厄除け大師として全国的に知られる川崎大師。
その周辺には様々なグルメが集まる仲見世通りや、写真映え必須の美しい瀋秀園（大師公園内）等があります。
川崎市随一のパワースポットでご利益をもらいましょう！
Kawasaki Daishi, known throughout Japan as the “Great Master of Charm”.
Nakamise-dori Street, where a variety of gourmet restaurants are located, and the beautiful and 
photogenic Shinshu-en Garden (inside Daishi-Koen Park) are nearby.
Get blessings at the best power spot in Kawasaki City!

川崎大師 平間寺 Kawasaki Daishi Heikenji Temple

「厄除けのお大師さま」として
人々に親しまれる
川崎大師 平間寺。
Kawasaki Daishi (Heikenji Temple) is 
famous throughout Japan as a temple 
for warding off evil and is affectionately 
known as “Odaishi-sama.”

4-48 Daishi -machi , Kawasaki Ward

TEL 044-266 -3420

4月～ 9月　5：30～18：00
10月～3月　6：00～17：30
（21日は5：30～）

川崎区大師町4-48

仲見世通り
Nakamise-dori Street

Sumiyoshi

4-47 Daishi -machi ,
Kawasaki Ward

TEL 044-288-4437
8：30～17：00

川崎区大師町
4-47

Tsubo Yakiimo Amaiwa
つぼ焼き芋甘い和

Matsuya Main Store
松屋総本店

4-47 Daishi -machi ,
Kawasaki Ward

TEL 044-201-7233

11:00~17:00
定休日:月曜・火曜

川崎市川崎区
大師町4-29

Closed on Mon.Tue.

TEL 044-277-5400

3-25-11 
Tonomachi, 
Kawasaki Ward

川崎区殿町3-25-11

川崎大師

仲見世
通りに

は

こんなお店
が！

Enjo
y st

ores
 like

this 
on K

awas
aki

Daish
i Na

kami
se-d

ori

Stree
t!

川崎の新しい観光スポット！
全長675ｍの川崎と羽田空港をつなぐ橋。
照明柱が無いため夜景がきれいに見渡せます。

NYスタイル仕込みの
フレンチとピッツアが
楽しめます！

NYスタイル仕込みの
フレンチとピッツアが
楽しめます！

A new tourist spot in Kawasaki!
675-meter-long bridge connecting
Kawasaki and Haneda Airport.
There are no streetlights,
so you can enjoy the beautiful
night view.

Enjoy French cuisine
and pizza crafted
in authentic
New York style!

Enjoy French cuisine
and pizza crafted
in authentic
New York style!

★

Tamagawa Sky Bridge

多摩川スカイブリッジ★

★

★

★

★

Kawasaki Marien

川崎マリエン

38 -1 Higashi -Ogishima,
Kawasaki Ward

TEL 044-287-6000
9：00～21：00

平日11:00~21:00
（20:00L.O)
土日祝9:00~21:00
（20:00L.O)

川崎区東扇島38-1 A community facility to deepen
exchanges between Kawasaki Port
and citizens. 51m above ground,
360°C panoramic view.
You can enjoy the observation deck,
barbecue, tennis, and
the factory night view!

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット
Kawasaki-Daishi Sta. Area川崎大師駅周辺

P I C K  U P !
川崎港と市民の交流を深めるための
コミュニティ施設。
地上51m、360℃パノラマビューを楽しめる
展望室やバーベキュー、テニス、工場夜景を
楽しめる！

 幸せを呼ぶ川崎の名物！！住吉の久寿餅 A Kawasaki specialty
that brings happiness!

Kuzu mochi in Sumiyoshi

 テレビで紹介され大人気！
 A hugely popular roasted 

sweet potato featured on TV!

9：00～16：30

4-39 Daishimachi , 
Kawasaki Ward

TEL 044-277-7711

川崎区大師町
4-39

TREXKAWASAKI 
RIVERCAFE

Weekdays: 11:00‒21:00 (Last order 20:00)
Weekends & Holidays: 9:00‒21:00 (Last order 20:00)
Closed: Wednesdays
Open from 9:00 if Wednesday is a public holiday.

子授けや商売繁盛で有名な

「かなまら祭」が開催される神社

Shrine where t
he Kanamara Festival

is held, famous for child be
aring

and business p
rosperity.

P I C K  U P !

自家製だるまコロッケが絶品！

  Recommended Item

DARUMA croquette 

Every three years , products that are 
produced, manufactured, or processed in 
Kawasaki City are careful ly se lected and 
cert ified as dist inct ive local i tems suitable 
as souvenirs .

かわさき名産品とは What are Kawasaki specialt ies?

google Map

川崎大師とんとこ飴切り
体験
Kawasaki Daishi Tour & 
Candy-Making Experience

English
Tour

川崎大師ウォーキング
ツアー
Daishi Temple &
Local Food Walking Tour

English
Tour

※毎月20日は19:00まで開扉
Apr‒Sep: 5:30 ‒18:00
Oct‒Mar: 6:00 ‒17:30 (5:30 on the 21st)
Open unti l  19 :00 on the 20th of every month.

定休日：毎週水曜日
（祝日の場合は、9:00~営業）

川崎市内で生産・製造、または加工し
販売されている品物の中から、お土産
にも使えるような川崎らしい品物を
3年毎に審査・認定しています。
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Fuchu Highway

府中街道

夢見ヶ崎動物公園

Sachimori House

keiji

幸盛HOUSE

ブラッスリー
ほっぺ

Shougetsu

Brasserie Hoppe

昭月  鶏治

 AJITO

J
R
南
武
線

Kashimada Sta.
鹿島田駅

新川崎駅
Shin-Kawasaki Sta.

J
R
 Y
okosuka Line

J
R
 N
am
bu Line

J
R
横
須
賀
線

Yumemigasaki Zoological Park

P I C K  U P !

鹿島田駅周辺には住宅街が広がり、公園や市営の動物公園もあります。
駅の近くにはJR貨物の車両基地・乗務員基地があり、鉄道好きなら一度は訪れたい場所です。
A sprawling residential area with parks and a municipal zoo surrounds Kashimada Sta..
There is the JR Freight railcar depot and crew base near the Sta., 
which is a must-visit place for railroad enthusiasts.

夢見ヶ崎動物公園 Yumemigasaki Zoological Park

1-2-1 Minamikase, Saiwai Ward

TEL 044-588 -4030
9:00~16:00

幸区南加瀬1-2-1

縄文天然温泉 志楽の湯
Jomon Hot Spring Spa Shiraku no Yu

4-314-1 Tsukagoshi ,
Saiwai Ward

TEL 044-533 -8888

10：00～24：00
（年中無休）

幸区塚越4-314-1

1 Higashi -Furuichiba,
Saiwai Ward

TEL 044-544-5500

幸区東古市場１

(Open 24/7)

そ の 他 の お す す め ス ポ ッ ト
Other recommended spots

Brasserie Hoppeブラッスリーほっぺ

AJITO（アジト）

2月中下旬から
3月上旬頃にかけて梅が見頃を迎えます！Ume plum blossoms are at their best from
mid-late February to early March!

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット
Kashimada Sta. Area鹿島田駅周辺

TEL

火～日・祝日・祝前日
11:30～14:30（L.O.14:00）
17:30～21:30
※料理L.O.20:45／ドリンクL.O.21:00
（祝前日のみドリンクL.O.21:30）

044-533-5090

幸区鹿島田１-８-３ 
土谷ビル2F
2F, Tsuchiya Bldg, 
1-18-3 Kashimada, 
Saiwai Ward

TEL

幸区新塚越200番

金、土: 16:00～1:00 
（料理L.O. 翌0:00 ドリンクL.O. 0:30）

月～木、日、祝日、祝前日: 16:00～0:00 
（料理L.O. 23:00 ドリンクL.O. 23:30）

044-542-9911

店長の
おすすめ料理

【人気NO.1食べ飲み放題】
☆3h食べ飲み放題4600円税込

Manager’s Recommendation

[Most Popular All-You-Can-Eat
 & Drink Plan]
☆ 3-hour All-You-Can-Eat & 
　 Drink  4,600 (tax included)

Mon‒Thu, Sun & Hol. 16:00‒0:00 
Fri & Sat 16:00‒1:00
Food L.O. 23:00 (Fri‒Sat 0:00) /
Drinks L.O. 23:00 (Fri‒Sat 0:00 )

御幸公園 Miyuki Park

200 Shintsukagoshi, Saiwai Ward
貨物列車の聖地！

電車好きの方におすすめのスポット

Freight train m
ecca!

A great place f
or 

train enthusias
ts.

鹿島田跨線橋
Kashimada
Crossing Bridge

P I C K  U P !

Tue‒Sun & Public Holidays
Lunch: 11:30‒ 14:30（L.O.14:00）
Dinner: 17:30～21:30
(Food L.O. 20:45 / Drinks L.O. 21:00)

・・・・
かわさき推しメシ
Kawasaki
Oshimeshi

keiji鶏治

TEL

幸区下平間131 MYビル2階

定休日：水曜日
17:00~01:00(L.O. 0:00)

044-280-7729
Closed on Wednesdays

2F, MY Building,
131 Shimohirama, Saiwai-ku,

google Map

This event showcases and supports 
s ignature dishes from restaurants and food 
businesses across Kawasaki City. The 
Grand Prix winner is chosen through votes 
from customers who taste the dishes, along 
with evaluat ions by food experts .

かわさき推しメシとは What are Kawasaki ' s
Recommended Meals?

実食されたお客様の投票と食の専門家
による審査でグランプリを決定する
川崎市内飲食店等の自慢の一品をＰＲ
して応援するイベントです。

かわさき推しメシ2024 
一般部門でグランプリを受賞しました！
Grand Prix Winner (General Category), 
Kawasaki Oshi Meshi 2024

よくばりベーコン ナポリタン
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武蔵小杉駅

向河原駅

Musashi-Kosugi Sta.

Mukaigawara Sta.

Shin-Maruko Sta.

Tamagawa Sta.

Numabe Sta.

等々力緑地

Tokyu Square
Musashi-Kosugi

Italian Sakaba Natura

Sanchan Kitchen

Marukobashi Bridge

KOSUGI
CURRY

Kosugi 3rd Avenue

Genghis Khan Do

Mitsui Shopping
LaLa terrace
Musashikosugi

Nakaharaheiwa Park

Motosumi Bremen
Shopping Street

丸子橋

中原平和公園

グランツリー武蔵小杉

三井ショッピング
ららテラス武蔵小杉

Kosugi 3rd Avenue

武蔵小杉東急スクエア

イタリアン酒場ナチュラ

ジンギスカンどぅー

KOSUGI
CURRY

三ちゃん食堂

モトスミ・
ブレーメン通り商店街

GRAND TREE MUSASHIKOSUGI

Todoroki Park

近年、再開発が進み最も世帯の多いエリア（2026年3月現在）。
バラエティに富んだスポットが立ち並ぶほか、他都市へのアクセスも抜群です。
The area with the most households (as of March 2026) after redevelopment in recent years.
In addition to a wide variety of places to visit, the city also offers excellent access to other 
cities.

3-1135-1
Shin-Maruko-Higashi,
Nakahara Ward

044-411-7111

10：00～21：00

中原区新丸子東3-１１３５-１

TEL

グランツリー武蔵小杉

Rapport Shin-Maruko 102, 2-897-11
Shin-Maruko Higashi, 
Nakahara Ward

044-571-7186

11：30～15：00、
17：30～21：00
（月曜定休日）

中原区新丸子東2-897-11
ラポール新丸子102号室

TEL

KOSUGI CURRY

等々力緑地 Todoroki Park

044-766-7932
7：00～17：00

TEL

TEL

3 -4 -4 Nogawa
Honcho, 
Miyamae Ward

宮前区野川本町
3-4-4

Yogoji
TempleGRAND TREE MUSASHIKOSUGI 影向寺

1-29-18 Kizuki, Nakahara Ward
Motosumiyoshi Community Center

TEL 044-422-362611：00～20：00

中原区木月1-29 -18
元住吉コミュニティーセンター

Motosumi Bremen Shopping Street
モトスミ・ブレーメン通り商店街

濃すぎ?!がクセになる
濃厚絶品オリジナルカレー

冬にはイルミネーションで商店街がきらきらと輝きますIn winter, the shopping s t r e e t  s p a r k l e s  w i t h  illuminations.

動物モチーフの

かわいいドーナツ♪

「イクミママの

どうぶつドーナ
ツ！」

本店もあります！

Cute donuts 
with

animal motifs
♪

The main sto
re for

Ikumi Mama’s
 Animal

Donuts! is als
o 

located here. ブレーメンの音楽隊像

商店街のシンボル

Statue of the Bremen

Town Musicians

Symbol of the
shopping street

You’ll definitelyget hooked!
Rich and exquisite
original curry

9：00～21：30
044-200-2408TEL

1-1 Todoroki, Nakahara Ward
中原区等々力1-1

三ちゃん食堂
Sanchan Kitchen

月・火・木・金:12:00 - 20:30
L.O. 19:30
土・日:12:00 - 18:00
L.O. 17:00
定休日:水
営業時間・定休日は変更となる
場合がございますので、
ご来店前に店舗にご確認ください。

044-722-9751TEL

Mon, Tue, Thu & Fri 
12:00 PM ‒ 8:30 PM
(Last Order 7:30 PM)
Sat & Sun 12:00 PM ‒ 6:00 PM
(Last Order 5:00 PM)
Closed on Wednesdays
Opening hours and regular closing 
days are subject to change.
Please contact the store before 
your visit.

(Closed on Mondays)

1F Ito Building,3-430 kosugicho,
Nakahara ward

733 shinmarukocho
Nakahara ward

中原区小杉町3-430 伊藤ビル1F

1st Floor, Kosugi Sankyo Bldg,
3-428-6 Kosugicho, Nakahara Ward

中原区小杉町3-428-6 小杉山協ビル1F

Genghis Khan Doジンギスカン どぅー

Italian Sakaba Naturaイタリアン酒場ナチュラ

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット

そ の 他 の お す す め ス ポ ッ ト
Other recommended spots

Musashi-Kosugi Sta. Area武蔵小杉駅周辺
P I C K  U P !

店舗HP

044-733-2730

TEL 044-722-0088

火・水・木・金　17:00 - 22:00
土・日　16:00 - 22:00
定休日：月
※営業時間・定休日は変更となる場合
がございますので、ご来店前に店舗
にご確認ください。

12:00～23:00（L.O.22:00）
定休日：なし

   Open daily

Tue-Fri 5:00PM-22:00
Sat＆Sun 16:00-22:00
Closed Mondays

中原区新丸子町
733

Please note that opening hours 
and regu lar  c los ing days are 
subject to change.
We recommend contacting the 
store before your visit.

Uvanceとどろきスタジアム 
by Fujitsu
Uvance Todoroki Stadium

google Map

フロンターレのホームスタジアム！Kawasaki Frontale’sOfficial　Home　stadium

Store Website
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Bosco Del FIORE
フィオーレの森

二ヶ領用水
Nikaryo Yosui Canal川崎市子ども夢パーク

Kawasaki City Municipal
Dream Park for Children

西口商店街
West Exit Shopping Street

Mizonokuchi Shrine
溝口神社津田山駅

Tsudayama Sta.

武蔵溝ノ口駅
Musashi-Mizonokuchi Sta.

Takatsu Sta.

Mizonokuchi Sta.
溝の口駅

高津駅

二子新地駅
Futako-Shinchi Sta.

久地駅
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商業施設や地域資源を活かした買い物や食事などが気軽に楽しめます。
また、ブレイキンの“聖地”としても広く知られています。
A town with rich nature and a relaxed atmosphere that is popular among families.
Spots for both adults and children to enjoy are available throughout the area. Bosco Del FIORE

フィオーレの森

1-16-30 Hisamoto, Takatsu Ward

TEL 044-866 -3418

各店舗による
Depends on stores

高津区久本1-16 -30

Udon Rojiうどん路じKawasaki City Municipal Dream Park for Children
川崎市子ども夢パーク

5 -30 -1 Shimosakunobe,
Takatsu Ward

TEL 044-811-2001

9：00～21：00

高津区下作延5-30 -1

1-8 -1 Shiboku-honcho,
Miyamae Ward

TEL 044-866 -4573
6：00～17：00

宮前区神木本町1-8 -1

1-11-7 Mizonokuchi , Takatsu Ward

TEL 044-811-6644

月～金：11:30～15:00（L.O.14:30）
 17:00～23:00（L.O.22:30）
土・日・祝：11:30～23:00（L.O.22:30）
Mon.-Fri.: 11:30-15:00 (L.O.14:30)
17:00-23:00 (L.O.22:30)　Sat., Sun., holidays: 11:30-23:00 (L.O.22:30)

高津区溝口1-11-7

珍しい！！白いカレーうどんA rare treat!White curry udon

Nikaryo Yosui Canal
二ヶ領用水

等覚院
Togakuin Temple

TETO-TEO

4月中旬から

５月上旬にかけて

ツツジが見頃を迎えます！

The azaleas are a
t their best

from mid-April to
 early May!

神奈川県最古の
人工用水路。
毎年咲く桜は

人々に感動を与えます！

The oldest man-made waterway
in Kanagawa Prefecture.
Cherry blossoms inspire 
people every year!

Mizonokuchi West Exit Shopping Street

レトロな雰囲気で
一杯いかがですか？
How about a drink
in a retro atmosphere?

子どもの「やりたい」が自由にチャレンジできる！Where children are freeto explore, create, andpursue what inspires them.

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット

A com
plex d

evelop
ed for

harmo
nizing 

nature
 and p

eople

Depends on stores

2-4 -5 Mizonokuchi ,
Takatsu Ward

TEL 044-833 -0615
（高津区商店街）
（Takatsu Ward Shopping Street）

各店舗による

高津区溝口2-4-5

溝の口駅 西口商店街

中庭本館2号館 Courtyard Main Building No.2 リラ館 Lira House 星のサロン外観 Star Salon Exterior

Musashi-Mizonokuchi Sta. Area武蔵溝ノ口駅周辺
P I C K  U P !

自然と人と
の調和を目的に

開発された複合施設です

Restaurants / Cafe / 
Shops / Garden house etc.

1F ProudMizonogychi
1-8 -4Mizonokuchi 
Takatsu ward

TEL 044-387-2579

神奈川県川崎市
高津区溝口
1-18 -4 
プラウド溝の口1階

Mon～Thu：11:00 -18:00/LO17:30
　LUNCH 11:00 -15:00
　CAFE ALL T IME
Fri＆Sut：11:00 -22:00/LO21:00
　LUNCH 11:00 -15:00
　DINNER 18:00 -22:00
　CAFE ALL T IME

Sun＆Hol iDay：11:00 -17:00/LO16:30
　LUNCH 11:00 -15:00
　CAFE ALL T IME
Closed:Wednesday

かわさき推しメシ２０２５
スイーツ部門でグランプリを
受賞しました！！Grand Prix Winner(Sweets Category), 

Kawasaki Oshi Meshi 2025

google Map

・・・・
かわさき推しメシ
Kawasaki
Oshimeshi
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Saginuma Sta.
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Tama Plaza Sta.
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宮前平源泉
湯けむりの庄

とうふ屋 うかい

電車とバスの博物館

サニーロード

とんかつ
しお田

SOLSO FARM

カッパーク鷺沼

北部市場
Northern Market

Tofu Cuisine

Kappark Saginuma

Miyamaedaira Gensen
Yukemuri no syou

コミュニケーション・
プラザ川崎
Communication Plaza 
Kawasaki

Train and Bus Museum

Sunny Road

SOLSO FARM

Port Cutlet Shiota

google Map

多摩丘陵にあるこのエリアは起伏に富んだ地形です。
東京や横浜へのアクセスが良いベッドタウンです。
Located in the Tama Hills, this area has an undulating geographic feature.
It is a bedroom community with good access to Tokyo and Yokohama.

SOLSO FARM

Please refer to the website for business days.

*Please refrain from inquiring about parking avai labi l i ty.

2- 6 Nishinogawa, Miyamae Ward

TEL 044-740-3770 
※駐車場空き状況の問い合わせはご遠慮ください。

営業日についてはホームページをご参照ください

https://solsofarm.com/

宮前区西野川2-6

TEL 044-975-2874

Northern Market of Kawasaki Central Wholesale Market
川崎市中央卸売市場北部市場

Weekdays: 14:00-22:00
(Last admission: 23:30)
Sat., Sun., holidays: 9:00-24:00
(Last admission: 23:30)

1-1-1 Mizusawa, Miyamae Ward

開市情報は川崎市ホームページをご参照ください

https://ichibadeokaimono.jp

宮前区水沢1-1-1

宮前平源泉湯けむりの庄 Miyamaedaira Gensen Yukemuri no syou

2-13 -3 Miyamaedaira,
Miyamae Ward

TEL 044-860-2641

平日:10：00～24：00
（最終受付 23：30）
土・日・祝: 9：00～24：00
（最終受付 23：30）

宮前区宮前平2-13 -3

1-1 Nanpeidai , Miyamae Ward

TEL 044-866-8730

（1）10：30～11：30、（2）13：30～14：30、
（3）15：00～16：00

宮前区南平台1-1

Restaurant district(Northern Market of
Kawasaki Central Wholesale Market)

食堂街
(川崎市中央卸売市場北部市場)

高級旅館のような佇まいの温浴施設。
岩盤浴施設が6種類あり、

開放的な露天風呂も魅力的です！
Luxury Japanese hotel-like

hot spring facility.
There are six different
types of bedrock bathfacilities, and very

attractive open-air baths!

新鮮な食材を使った
「市場メシ」が食べられる！

You can eat “Market meals”

cooked with fresh foodstuffs!

土日祝日
のみ

Sat,. Sun. and
holidays only

市場内にはオシャレな
カフェも！？

There is also a stylish

cafe in the market?!

コミュニケーション・プラザ川崎
Communication Plaza Kawasaki

とうふ屋うかい 鷺沼店　
Tofu Cuisine

住宅街にあるファームマーケット！

広大な敷地の中はいくつかのエリアに分かれ、

まるで植物のテーマパーク☆

緑を眺めながらランチもできます♪

A farm market in a residen
tial area!

The vast grounds are divide
d into several areas

 just like a plant theme pa
rk!

Have lunch while taking in 
the greenery♪

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット Farms・・・・農園

Please refer to the Kawasaki City website for opening information

Saginuma Sta. Area鷺沼駅周辺

P I C K  U P !

地図に載っていない観光農園も掲載
しています。情報はこちらから！
Some farms are not shown on the 
map.
Scan the code for the information!

1-18 -4 Saginuma, Miyamae Ward,  

TEL 044-865-1028

平　日 11:30～14:30L.O.
　　　　17:00～21:00(19:00 L.O.)
土日祝 11:00～21:00(19:00 L.O.)

宮前区鷺沼1-18 -4

Weekdays: 11:30‒14:30 / 17:00‒21:00 (L.O. 19:00)
Weekends & Holidays: 11:00‒21:00 (L.O. 19:00)  

V iewing Sessions （1）10:30 ‒11:30
（2）13:30 ‒14:30 （3）15:00 ‒16:00

NEXCO中日本の高速道路事業を
紹介する施設です。 A facility introducing

the expressway operations
of Central Nippon Expressway 

Company Limited. 
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・・・・
かわさき推しメシ

Kawasaki
Oshimeshi

宿河原駅

向ヶ丘遊園駅

登戸駅

小田急小田原線
Odakyu Odawara Line

Mukogaoka-yuen Sta.

Shukugawara Sta.

Noborito Sta.

JR南
武
線

JR Nambu Line

藤子・F・不二雄
ミュージアム
Kawasaki City
Fujiko・F・Fujio Museum

Japan Open-air
Folk House Museum

Tokiwaya

Sanuki Udon Mune

Myorakuji Temple

Gosenshi

Kawasaki Municipal
Science Museum

Taro Okamoto
Museum of Art,Kawasaki

妙楽寺

日本民家園

かわさき宙と緑の科学館

岡本太郎美術館

五線紙

HANAKANMURI 
花冠

登喜和屋

登戸ゴールデン街
Noborito Golden Street

讃岐うどん 宗

多摩川Tamagawa River

google Map

Our recommendation is Ikuta Ryokuchi Park, 
the largest natural area in Kawasaki City.
Go to Noborito to enjoy nature, art, and culture!

妙楽寺

生田緑地
Ikuta Ryokuchi Park

7-1-4 Masugata, Tama Ward多摩区枡形7-1-4 044-933-2300TEL

7-1-5 Masugata, Tama Ward

9:30-17:00 (admission until 16:30)
Closed:Monday (or thefollowing 
Tuesday if Monday is a national 
holiday), the day following a 
national holiday (openonSaturday 
and Sunday),  NewYear's holidays, 
temporary closing 

Taro Okamoto Museum of Art,Kawasaki
川崎市岡本太郎美術館

044-900-9898

多摩区枡形7-1-5

TEL

9：30～17：00（入館は16:30まで）
休館日:月（祝日の場合翌火曜）、
祝日の翌日（土・日の場合は開園）、
年末年始、
臨時休館日あり

Myorakuji Temple妙楽寺

おすすめは何と言っても、川崎市最大の自然が広がる「生田緑地」。
自然・芸術・文化を楽しみたいなら登戸へ！

3-9-3 Nagao, Tama Ward

044-922-3653

多摩区長尾3-9-3

TEL

7-1-1 Masugata, Tama Ward

9:30-17:00 (Nov.- Feb. closes at 16:30)
Admission until 30 minutes before closing
Closed: Mondays (or the following 
Tuesday if Monday is a national 
holiday), the day following a national 
holiday (open on Saturdays and 
Sundays and holidays), New Year 
holidays

Japan Open-air Folk House Museum
川崎市立日本民家園

044-922-2181

多摩区枡形7-1-1

TEL

9：30～17：00（11月～2月16：30まで）
入園は閉園30分前まで
休園日：月（祝日の場合翌火曜）、
祝日の翌日(土・日・祝日の場合は開園)、年末年始

Opens at 11:00 Last order: 14:15
＊The restaurant may close 
early when the soba noodles 
run out.
Closed: Same as closing days of 
Japan Open-air Folk House 
Museum

Soba Restaurant Shirakawa-go 
(in Japan Open-air Folk House Museum)

そば処白川郷（日本民家園内）

044-932-7747TEL

7-1-1 Masugata, Tama Ward
多摩区枡形7-1-1

11：00～ ラストオーダー：14：15
※そばが無くなった場合、早じまい
することがあります。
定休日：日本民家園の休園日に準じます。

日本各地の古民家が見学できる！
民家に関する民俗資料なども
収蔵しています。

2-8-1 Nagao, Tama Ward

0570-055-245
（9：30～18：00）

多摩区長尾2-8-1

TEL

10:00～18:00 
休館日:火、年末
年始
10:00-18:00 Closed: 
Tue., New Year's 
holidays

Kawasaki City Fujiko・F・Fujio Museum
川崎市 藤子・F・不二雄ミュージアム

7-1-2 Masugata, Tama Ward

Closed:Monday (or the 
following Tuesday if Monday is 
a national holiday), the day 
after a national holiday (open 
on Saturday and Sunday), New 
Year's holidays

多摩区枡形7-1-2

044-922-4731TEL

9：30～17：00
休館日:月（祝日の場合翌火曜）、
祝日の翌日（土・日の場合は開園）、年末年始

Cafe Hoshimeguri (in the Science Museum)
Cafe 星めぐり （科学館内）

044-911-1107TEL

7-1-2 Masugata, Tama Ward

Closed:Monday (or the following 
Tuesday if Monday is a national 
holiday), the day after a national 
holiday (open on Saturday and 
Sunday), New Year's holidays

(Dec.-Feb. 17:00)（12月～2月 17：00)

多摩区枡形7-1-2

10：00～17：30

休館日:月（祝日の場合翌火曜）、
祝日の翌日（土・日の場合は開園）、
年末年始

Kawasaki Municipal Science Museum
かわさき宙と緑の科学館(川崎市青少年科学館)

生田緑地 Ikuta Ryokuchi Park

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット Farms・・・・農園

事前予約制
Advance reservation

required

Mon-Thu 7:0 0PM-1:0 0AM
Fri＆sat 7:0 0PM-2 :0 0AM

Noborito Golden Street
登戸ゴールデン街

2568 Noborito ,  Tama ward
多摩区登戸2568

月～木19:00～1:00
金・土19:00～2:00
（日曜日定休）

Mon-Thu11:30 -15:0 0
             17:0 0 -19 :30
Fri -Sat19 :0 0 -2 :0 0
Closed Tuesday

Sanuki Udon Mune
さぬきうどん宗

TEL

多摩区登戸1883-4 
グランメール遊園

月～木11:30 - 15:00
　　　17:00 - 19:30
金・土  19:00～2:00
（火曜日定休）

044-299-7748

改修工事に伴う展示室での
展覧会休室について

2026年3月30日から2029年3月31日(予定)まで改修工
事に伴い展示室での展覧会を休止します。展示室外での
スペースでミニ展示「ちょこっとTARO」を開催

Notice of Exhibition Suspension Due to Renovation Work
Exhibitions in the gallery will be temporarily suspended from 
March 30, 2026, to March 31, 2029 (tentative) due to renova-
tion work. During this period, please enjoy a small pop-up 
exhibition, “Chokotto TARO,” in spaces outside the gallery.

GranMai l  yuen1883 - 4 Noborito
Tama ward.

©Fujiko-Pro

日本民家園
藍染体験

Indigo Dyeing 
Experience at Japan 
Open-Air Folk House 
Museum

English Tour

かわさき推しメシ2025
一般部門でグランプリを受賞しました！

レトロビル型グルメスポット！
はしご酒や個性豊かな名店との
出会いを楽しめます。

Grand Prix Winner (General Category), 
Kawasaki Oshi Meshi 2025

A retro-style dining complex!
Perfect for bar hopping and
exploring a range of unique
local restaurants.  

You can explore traditional 
folk houses from across 
Japan . The museum also 
houses a collection of folk 
m a te r i a l s  a n d  exh i b i t s  
related to traditional homes.

「ドラえもん」など作者、まんが家の

藤子・F・不二雄の作品世界に触れられます。

Step into th
e creative w

orld of man
ga 

legend Fujik
o F. Fujio, b

est known 
as 

the creator
 of the icon

ic character
 

Doraemon.

川崎のあじさいの名所といえばここ！
別名あじさい寺と呼ばれています！
This is place famousfor hydrangeas!It is also known asHydrangea Temple!

Noborito Sta. Area登戸駅周辺
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読売ランド前駅

百合ヶ丘駅

新百合ヶ丘駅

五月台駅
Satsukidai Sta.

Yurigaoka Sta.

Yomiuri-Land-mae Sta.

Odakyu Odawara Line

Shitte Kurokawa Road

Shin-Yurigaoka Sta.

柿生駅
Kakio Sta.

小田急小田原線

Tsu
kui
 Ro
ad

津久
井道

尻手黒川道路

よみうりランド

王禅寺ふるさと公園
Ozenji Furusato Park

Yonetty Ozenji

BerryPark in Fish On 
Ozenji

Jokeiji Temple

Lilienberg

Lilly's by promety

Kourinji Temple

YOMIURILAND

Montana

ヨネッティー王禅寺

ベリーパーク
in FISH ON!王禅寺

浄慶寺

リリーズバイプロメティー

リリエンベルグ

香林寺

モンタナ

小田急多摩線

Odakyu Tama Line

都市景観が計画的に進められている新百合ヶ丘駅。落ち着いた雰囲気が漂います。
自然と芸術にあふれ、素敵なお店もたくさんあります。
Shin-Yurigaoka Sta., where the urban landscape is being developed based according to 
schedule. It has a calm atmosphere.It is filled with nature and art with many nice stores.

温水プール:10:00～21:00
ジム:9:00～21:00
老人休養施設:9:00～16:00
休館日:毎月第4水曜日 

Heated swimming pool:10:00-21:00
Gym: 9:00-21:00
Rest facility for the elderly:
9:00-16:00

ヨネッティー王禅寺
Yonetty Ozenji 1321 Ozenji, Asao Ward

044-951-3636

麻生区王禅寺1321

TEL

YOMIURILANDよみうりランド

4-1-1 Sugesengoku, Tama Ward

044-966-1111

10：00～17：00 ※時期により異なる
（不定休）
10:00-17:00 *Varies depending
on the time of year

(irregular holidays)

多摩区菅仙谷4-1-1

TEL

3-9-1 Hosoyama, Asao Ward

044-966-5450

麻生区細山3-9-1

TEL

Ozenji Furusato Park
王禅寺ふるさと公園

Lilienberg
リリエンベルグ

528-1Ozenji Asao ward

Open 24 Hours
044-954-0505TEL

麻生区王禅寺528－1

24時間営業

4-18-17 Kamiasao, Asao Ward

044-966-7511TEL

麻生区上麻生4-18-17

10：00～17：00
定休日：毎週月・火
Closed: Mon. and Tue.

Kourinji Temple
香林寺

浄慶寺Jokeiji Temple

6-34-1 Kamiasao, Asao Ward
044-988 -1223

麻生区上麻生6-34-1

TEL

魚釣りやバーベキューが体験できるアウトドア施設！Outdoor facilities to experience
fishing and barbecues!

自家農園で収穫された

新鮮な野菜を味わえます

Enjoy fresh veg
etables

harvested from
our farm!

・・・・飲食 Food and Drink Shopping Tourist spot・・・・ショッピング ・・・・観光スポット

メルヘンでかわいいお店です♪A cute,fairytale-likestore. 

自家製ワイン
や自家農園果実を

素材とした
カクテル

を

ご用意し
てお待ち

しておりま
す！

We are 
waiting

 for yo
u with 

our hom
emade

wines a
nd cock

tails ma
de from

 our fr
uits!

※休館日は変更する場合がございます。

*Closing may change.

毎年大人気のジュエルミネーションJewellumination,an annual eventwith great popularity

Shin-Yurigaoka Sta. Area新百合ヶ丘駅周辺

P I C K  U P !

P I C K  U P !

P I C K  U P !

CC BY 4.0 by川崎市

多摩丘陵の豊かな自然を生かし、

水と緑をテーマとして

作られた公園です！

A park inspired by wat
er and 

greenery, embracing th
e rich 

nature of the Tama Hil
ls.

©2026 Pokémon. ©1995-2026 Nintendo/Creatures Inc./GAME FREAK inc.
TM, ®, and character names are trademarks of Nintendo.

『ポケパーク カントー』 は、よみうりランド内にあるポケモン初の野外
施設です。森と街をめぐる冒険が、すべてのトレーナーに忘れられない
発見をもたらします！！
“PokééPark KANTO” is a Pokéémon-packed trainer’s 
area inside Yomiuriland and the first-ever outdoor 
Pokémon attraction. Explore forests and towns on 
an exciting adventure that brings unforgettable 
discoveries for every trainer!

google Map
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A houseboat tour of Kawasaki's eight canals and the
dramatic sight of factory night views will transport
you to a fantastic otherworldly space.

Departing from Tokyo Sta., and after dinner
in Kawasaki, the tour will visit undiscovered night view spots.

Houseboat Cruise

東京駅を出発し、川崎市内で夕食後、知られざる
夜景スポットを巡ります。

まるでSF!?幻想的な世界が体験できる！
It's like science fiction!? Experience a fantastic world!川崎工場夜景 Kawasaki Factory

Night View

Web/https://www.hatobus.co.jp/

TEL/03-3761-1100
        (9：00～17：30/年中無休)

※市民ガイド「川崎工場夜景ナビゲーター」が同行し、解説します。
*A citizen guide, Kawasaki Factory Night View Navigator, 
will accompany you and provide commentary.

屋形船で川崎の８つの運河を巡り、ドラマチックな工場
夜景の姿が幻想的な異空間へといざないます。

Web/https://www.tabione.com/factory_cruise/

TEL/050-3498-0748
　　 (10：00～17：00(平日))

屋形船クルーズ

(10:00 AM ‒ 5:00 PM, Weekdays)

(9:00-17:30/open year-round)

レストランバスは、1階にキッチン、2階にテーブル席のあるオープンルーフの2階建てバス
で、いつもとは違う高さ約3mの目線から眺める幻想的な工場夜景と、本格的なイタリア
ンコース料理や、お酒（別料金）を大切な人と楽しめる、非日常を味わえるツアーです。
The Restaurant Bus is an open-roof double-decker bus with a kitchen
on the first floor and table seating on the second floor. This tour offers an
extraordinary experience where you can enjoy the fantastic factory night view
from a different vantage point, about 3 meters above the usual height, 
and authentic Italian course meals and drinks (extra charge) 
with your loved ones.

Web/https://travel.willer.co.jp/restaurantbus/tokyo/
　　　plan06.html?mid=1465

TEL/0570-200-770（受付：11:00～18:00）(Reception: 11:00-18:00)

レストランバス(川崎発)

川崎マリエン

東扇島西公園
Me
tro
pol
itan
 Ex
pre
ssw
ay 
Bay
sho
re 
Rou
te

首都
高湾
岸線

川崎駅
Kawasaki Sta.

Higashi Ogishima East Park

Kawasaki Marien

Higashi Ogishima West Park

Some spots can only be viewed by tour participants.
一部、ツアー参加者のみ見られるスポットもあります。

観光ツアーのご紹介 Sightseeing Tours

東扇島東公園

屋形船クルーズ
内の様子

Inside a
houseboat cruise

車窓から写した
工場夜景
Factory night 
view taken from
a bus

マリエン（P6）の中の
展望台見学の様子
A view of the 
observation deck 
tour inside Marien 
(P6)

Hato Busはとバス※

※

提供：WILLER EXPRESS株式会社
Image provided by
WILLER EXPRESS Co., Ltd.

Metropolitan Expressway Kawasaki Route

首都高川崎線

Restaurant Bus tour
（Departure Point: Kawasaki）

景色を
楽しむ
Enjoy the
scenery

ツアー特集
川崎大師ウォーキングツアー
Kawasaki Daishi Walking Tour

English
tour

川崎駅周辺バーホッピングツアー
Kawasaki Station Bar Hopping Tour

川崎大師とんとこ飴切り体験
Tontoko Candy Cutting Experience at 
Kawasaki Daishi

稲毛神社神主・巫女体験
Priest and Miko Experience at Inage Shrine

日本人
向け

切子ガラス作り体験
Kiriko Glass Craft Experience

日本人
向け

For Japanese

川崎フロンターレ スタジアムツアー＆
試合観戦
Kawasaki Frontale: Stadium Tour & 
Match Viewing

杉野道場サムライ体験
Samurai Experience at Sugino Dojo

日本民家園藍染体験
Indigo Dyeing Experience at Japan 
Open-Air Folk House Museum

日本人
向け

For Japanese

都心・羽田空港す
ぐそば。

日本の“ふだん”

に出会えるまち。川
崎

Featured ToursRight next to
 central Toky

o and Haneda
 Airport.

A town where
 you can disc

over everyda
y Japan.

Kawasaki.

外国人向け
ツアーのみ

©KAWASAKI FRONTALE

東京発もあります。
詳しくはHPへ
Departures from Tokyo are also available. 
For more details, please visit our website.

Tours for 
international 
visitors only

外国人向け
ツアーのみ
Tours for 

international 
visitors only

外国人向け
ツアーのみ
Tours for 

international 
visitors only

外国人向け
ツアーのみ
Tours for 

international 
visitors only

For Japanese

日本人
向け

For Japanese

川崎工場夜景スポット Kawasaki Factory
night view spots

English
tour

English
tourEnglish

tour

English
tour

English
tour

English
tour

English
tour

English
tour
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1 OK to slurp your noodles
麺は音をたてて食べても大丈夫

ラーメンやそばは、音を立ててたべる
のも日本らしい楽しみ方の一つです。

Slurping ramen or soba 
noodles is a very Japanese 
way  ̶so go ahead and 
enjoy it!

2 Hold your bowl 
while eating
お椀は手に持って食べます。

ご飯や汁物は、お椀を持つと食べ
やすく、きれいに見えます。

Holding your rice or soup 
bowl makes it easier to 
eat and looks neater.

3
Lightly clink glasses 
when making a toast
乾杯はグラスを軽く合わせて

When someone says 
“Kanpai!”, gently touch 
glasses and let them ring.
「乾杯！」の合図で、グラスを合わせて
ならします。

4 室内は靴を脱ぎます
Shoes off indoors

In homes and some 
facilities, please remove 
your shoes. Slippers may 
be available at the 
entrance.
家や一部の施設では靴を脱ぎます。入口
にあるスリッパを使うこともあります。

5
Wash before entering 
baths and hot springs
お風呂・温泉は体を洗ってから

日本のお風呂はリラックスの場。先に体を
洗ってから入ります。

Japanese baths are places to 
relax; please wash yourself at 
the shower area before 
soaking.

6 現金が必要な場面もあります
Carry some cash

Not all shops accept credit 
cards or e-money, so it’s a 
good idea to carry some cash.
クレジットカード、電子マネーが使えない
お店もあるので、少し現金があると安心
です。

7
公衆トイレは無料でつかえます

Public restrooms are 
free to use

Clean and free to use, public 
restrooms in Japan are one 
of the little things that make 
your stay so pleasant.
日本のトイレは清潔で無料。
気持ちよく使えるのも魅力です。

8 チップの習慣はありません
No tipping

A simple “thank you” is usually 
sufficient.
感謝の気持ちは「ありがとう」といった言葉で伝えます。

9
Keep noise levels low 
in public places
公共の場所では静かに過ごします

電車やバスでは、静かな時間を大切に
します。

On trains and buses, 
please value a quiet and 
calm atmosphere.

10 ゴミは持ち帰る文化があります
Take your trash home

Public trash bins are 
scarce, so please take your 
trash with you.
ゴミ箱が少ないため、持ち帰るのが
一般的です。

No smoking while walking
歩きタバコは禁止野外飲酒は控えめに

禁止されている地域があります。決められ
た場所で楽しみましょう。

These activities are prohibited 
in some areas̶please use 
designated areas.

信号を守って安全に

Follow traffic signals 
for safety

Pedestrians are expected 
to respect traffic signals. 
It’s part of creating a safe, 
secure community
歩行者も信号を大切にします。安心・
安全な街づくりの一環です。

1211

In Japan, people value thoughtfulness and helping others feel at 
ease. These are not strict rules but friendly tips to help you enjoy 
your time in Japan. Knowing just a little can bring you closer to 
locals and enrich your travel experience. We hope you have a 
wonderful time exploring Japan’s unique culture and customs.
日本には、周りの人を思いやり、気持ちよく過ごすことを大切にする文化があります。これらのマナーは、決し
て厳しいルールではなく、日本での時間をより心地よく楽しむためのヒントです。少し知っておくだけで、
現地の人との距離がぐっと近づき、旅の思い出もより豊かなものになります。ぜひ、日本ならではの文化や習
慣を体験しながら、素敵な時間をお過ごし下さい。

Japan has many wonderful cultures and customs 
that can make your journey more comfortable and enjoyable.

日本には、旅より心地よくしてくれる素敵な文化や習慣があります。

ぜひ体験しながら、日本の滞在を楽しんで下さい

21 22



何がオススメですか？
What do you recommend.

〇名の席はありますか？
Do you have a table for 〇 people?

指さし会話帳 point and talk
 私は日本語が話せないので以下の文と単語を指してください。
 Point to the sentences and works to communicate

 食事DINE

買い物SHOPPING

○○売り場はどこですか？
Where is your ○○ department?

○○まで送りたいです。
I want to send it to ○○.

これをください。
I would like to buy this.

○○は食べません。
I can’t don’t eat ○○.

○○が欲しいです。
I would like ○○

ただいま案内します。 / 満席です 。 
I will take you to your table. / The restaurant is full.I will take you to your table. / The restaurant is full.I will take you to your table. / The restaurant is full.I will take you to your table. / The restaurant is full.

こちらの用紙にご記入ください。 / できません。
Please fill out this from. / We cannot do that.

○○がオススメです。
I recommend 〇〇.

ただいまお持ちいたします。 / ご用意できません。
I will bring it now. / We cannot prepare that.I will bring it now. / We cannot prepare that.I will bring it now. / We cannot prepare that.I will bring it now. / We cannot prepare that.

EMERGENCY 緊急

PAY 支払い

USEFUL 便利なフレーズ

救急車を呼んでください。
Please call me an ambulance.

免税になりますか？
Is this duty free?

領収書・税金の払い戻しの申請書をください。
Please give me a receipt / a tax-return form.

電子マネーで支払いたいです。
I want to pay with e-money.

クレジットカードは使えますか？
Can I use a credit card?

タクシーを呼びたい。
I want to call a cab/ taxi.

○○はどこですか?
Can I use a credit card?

Ｗｉ-Ｆｉは使えますか？
Can I use Ｗｉ-Ｆｉ？

病院に行きたいです。 / 具合が悪いです。
I want to go to a hospital. / I don’t feel well.

現金のみです。 / このカードは使えます。
No, cash only. / Yes, you can use a credit card.

I lost ○○. / I misplaced ○○.
○○をなくしました。 / ○○を置いてきました。

このコードを読み取ってください。 / ここにかざしてください。
Please scan this code. / Please place here.

移動TRANSPORTATION

○○に行きたいです。
I want to go to ○○.

○○ホテル
Hotel

○○レストラン
restaurant

○○駅
Station

近くのコンビニ
Nearby conveniance store.

Police 警察警察110Emergency 救急 救急 119

緊急電話番号Emergency phone number

生理用品
Sanitary

Smoking
喫煙所

Rest room
トイレ

Prem/
Stroller
ベビーカー

Slope
スロープ

Wheelchair
車いす

Nursing
room
授乳室

Nappy/ 
diaper
おむつ

Wallet
お財布

スーツケース
Suitcase

パスポート
Passport

Key
鍵

Nausea
吐き気

Stomachache 
腹痛

Smartphone
スマートフォン

非常口

Emergency
exit

薬
Medicine

Fever
発熱

Injuries
怪我

Illness
病気

置き忘れ

Forgotten
item

Lost
なくす

博物館
Museum

Art
museum
美術館

デパート

Department
store

スーパー
Supermarket

Bank
銀行

Taxi stand
タクシー乗り場

Bus stop
バス乗り場

駅

Train
station

Escalator
エスカレーター

Elevator
エレベーター

エビ
Shrimp

貝類
Shellfish

化粧品
Cosmetics

お土産
Souvenir

日用品

Daily
goods

お茶
Tea

お菓子
Sweets

家電

Home
electronics

鶏
Chicken

豚
Pork

Beef
牛

Soybeans
大豆

Soba
noodle
そば

Wheat
小麦

Dairy
products
乳製品

Egg
卵

Fish
魚

Allergy
アレルギー

Cigarettes
たばこ

Accessory
アクセサリー

文房具
Stationery

Alcohol
酒

Seaweed
海藻類

Wild
vegetable
山菜類

Mushroom
キノコ

野菜
Vegetables

Crab
カニ

カード
Card Parson

人
Night
泊

Floor
階部屋番号

Room
numberYen

円
Cash
現金

Sign
サイン支払回数

Number of
payments

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
When
いつ どうやって

HowWhat
なにが

Where
どこで

Why
なぜ

Who
誰がはい

Yes No

PM

時 分

time minutes
AM

いいえ
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登戸駅

JR南
武
線

藤子・F・不二雄ミュージアム
日本民家園

伝統工芸館

かわさき
宙と緑の科学館

岡本太郎美術館

生田緑地

稲生橋

多摩水道橋
Tama Suidobashi Bridge

Inada Junior Highschool
稲田中学校西

多摩警察署前
Tama Police Sta.

登戸

本村橋

向ヶ丘遊園駅
Mukogaoka-yuen Sta.

JR Nam
bu Line

Noborito Sta.

Shukugawara Sta.

Odakyu Odawara Line
小田急小田原線

多摩川Tamagawa River

宿河原駅

Noborito Sta.

Honmurabashi Bridge

Inaobashi Bridge

生田緑地入口
Ikuta Ryokuchi Park Entrance

長尾橋
Nagaobashi Bridge

INFORMATION

かわさき きたテラス
Kawasaki North Terrace (Kawasaki Sta. North Exit Administrative Service Facility)

（川崎駅北口行政サービス施設）

川崎市が運営する行政サービスコーナー・市バス乗車券発売
所・観光案内所からなる複合施設。木の温もりの空間で、大型
ディスプレイによる映像や多言語対応が可能なコンシェル
ジュとのコミュニケーションを通じて、川崎の魅力をお届け
します。
A complex facility consisting of an administrative service corner, 
city bus ticket office, and tourist information center operated by 
Kawasaki City.
The warm wooden space provides administrative services and 
the attractions of Kawasaki through large video displays and 
communication with a concierge.

多言語対応可 かわさきの名産品（一部）販売中
Multilingual service available (Some) specialty products of Kawasaki are on sale!

川崎駅北改札すぐ！

Right ne
xt to th

e

north tic
ket gate

 of

Kawasaki
 Sta.!

Let’s go!

シェアサイクル
シェアサイクルで悠々観光！

Shared cycle

Sightseeing at your convenience on a shared cycle!
駅から少し離れた場所にあるスポットには、「シェアサイクル」を活用してアクセス。
川崎市内にもたくさん設置してあるので、とっても便利です。
お出かけ日和には川崎市内をサイクリングで楽しんでみませんか？
Visit spots that are a little far from the Sta. on “Shared Cycle.”Being available all over Kawasaki City,
they are very convenient.Why don't you enjoy cycling around Kawasaki City on a good day out?

便利なアプリはこちら
Scan here for convenient application

App Store Google Play Store

平日
土・日・祝

9:00～20:00

9:00～19:00

9:00～19:00

・・・・・・・・

・・・・・・・・

・・・・・・・・
TEL　044-200 -2022

12/29～1/3

Weekdays

Sat., Sun., holidays

Dec. 29-Jan. 3

例えば・・・

生田緑地の
散策には

シェアサイ
クルが

おすすめ！

For exam
ple... A sh

ared bike 
is

 recomme
nded to e

xplore 

Ikuta Ryo
kuchi Par

k!

Facebook
海外向けSNS
Social media for
Overseas Visitors(English)（英） (Traditional Chinese)（繁）

Kawasaki
Tourist Farm

川崎市浴場組合
銭湯サイト

Kawasaki City Tourist
Association official website

川崎市観光協会
公式ホームページ

Kawasaki City Tourist 
Association ‒ English Website

川崎市観光協会
英語HP

Kawasaki City Restaurant 
Information Website

川崎市飲食店
情報HP

※観光案内所の時間です。サービスにより異なります。
*This is the opening hours of the Tourist Information Center.
The hours vary depending on the service.

関連ホームページ・SNS一覧 List of related websites and SNS

Ikuta Ryokuchi Park

Kawasaki City Fujiko・F・Fujio Museum
Japan Open-air
Folk House Museum

Kawasaki Municipal
Science MuseumTaro Okamoto

Museum of Art,Kawasaki

Traditional Indigo
Dyeing Workshop

Kawasaki City Tourist 
Association official YouTube

川崎市観光協会公式
Youtube

海外向けSNS
Social media for
Overseas Visitors

Kawasaki City Tourist 
Association official Twitter

川崎市観光協会公式
X

X
海外向けSNS

Instagram

Social media for
Overseas Visitors

ご利用方法

STEP3

貸出・返却
STEP1

アカウント作成
アプリで会員登録。
自転車利用時にIC
カードを登録する
ともっと便利に。

STEP2

検索・予約
乗りたい場所の近
くでステーションを
探してアプリでサ
クッと予約まで。

HE L LOの提携ス
テーションなら乗
る場所も返す場所
も自由。

How to Use

STEP3

Pick-up & 
Drop-off

STEP1

Account Setup
Sign up through the 
app. Linking your IC 
card makes bicycle 
use even more 
convenient.

STEP2

Search &
Book
Find a nearby 
station and reserve 
your ride in just a 
few taps.

Ride from anywhere, 
return it anywhere at 
HELLO partner 
stations.

アンケートに答えてマンホールカードもGET！
Answer the survey and get a Manhole Card!

※フロンターレは土日祝
Frontale: Weekends & Public Holidays Only
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